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WICHTIGE INFORMATION
Bitte vor dem Benutzen des Gerates
durchlesen und gut aufbewahren

IMPORTANT INFORMATION
Read before use and retain for future
reference

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS
A lire avant usage et a conserver pour
référence ultérieure

BELANGRIJKE INFORMATIE

Leest u deze informatie voor het gebruik
en bewaar ze voor toekomstige
raadpleging

VIKTIG INFORMATION
Las anvisningarna fére anvandningen och
spara dem for framtida behov

VIGTIGE OPLYSNINGER
Du bor leese brugsanvisningen for brug og
gemme til senere henvisning

VIKTIG INFORMASJON
Les bruksanvisningen noye for bruk og
oppbevar den for senere bruk

VIGTIGE OPLYSNINGER
Du ber leese brugsanvisningen for brug og
gemme til senere henvisning

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Leggere prima dell’'uso e conservare per
ulteriore consultazione

INFORMACION IMPORTANTE
Léase antes de utilizar y consérvela como
referencia en el futuro

INFORMAGOES IMPORTANTES
Leia antes de utilizar e guarde para
consulta futura

UWAGA Zapoznac¢ sie z trescia niniejszej
instrukcji przed uzyciem i zachowac ja do
dalszego uzytkowania urzadzenia

FONTOS INFORMACIO
Hasznalat el6tt olvassa el, és tartsa meg
késbbbi felhasznalasra

DULEZITA INFORMACE

Nez zacnete stroj pouZzivat, prectéte si
pozorné tento navod a uschoveijte jej pro dalsi
pouziti v budoucnu

GR

RUS

SLO

HR

UA

RO

TR

BG

EST

LT

LV

DOLEZITE INFORMACIE

Pred pouzitim si precitajte nasledovné
informécie a odloZzte si ich pre budlcu
potrebu

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEX
AlxBaoTe auTd TO GUANGDIO TTPIV OTTO TN
XPHoN TNG OUOKEUNG Kol GUAKETE TO yiok
HEMOVTIKF) avopopi

BAXXHAA UHOOPMALUWA
MpouunTaiiTe nepen Tem, Kak BKIIOYUTL
TPUMMEP, N COXPaHUTe ANA AafbHELLEero
MCMonb30BaHuA.

POMEMBNA INFORMACIJA
Preberite pred uporabo in shranite za
prihodnjo uporabo

VAZNE INFORMACIJE
Procitati prije upotrebe i sacuvati za
buduée osvrte

BAXJIUBA IHOOPMALLIA

MpounTtanTe nepen noyaTtkoM poboTu i
36epexiTb AN NOAANbLIOIO
BUKOPUCTAHHS

Manual de instructiuni

Inainte sa folositi fierastraul pentru prima
oara, cititi cu atentie manualul de
instructiuni pentru a-i intelege continutul.

ONEMLI BILGILER
Kullanmadan énce okuyunuz ve ileride
basvurmak tzere saklayiniz.

BAXHA UHPOPMALIUNA
MpoueTeTe npeau ynortpeba v 3anasete 3a
6baeLLm cnpaBku

OLULINE TEAVE

Enne seadme kasutuselevotmist lugege
kasutusjuhend 18bi ning séilitage see tuleviku
tarbeks.

Operatoriaus instrukcijy rinkinys
Perskaitykite §j instrukcijy rinkinj labai
atidziai, kad pilnai suprastumeéte turinj, pries
pradédami naudoti vejos/ Zolés pjovéja.

BAXJINBA IHOOPMALLIA

MpounTtanTe nepen noyaTtkoMm poboTu i
36epexiTb AN NOAANbLIOIO
BUKOPUCTAHHS
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A. VSEOBECNY POPIS

1) Kabel 16)
2)  Zadni rukojet 17)
3) Zadni kryt ruky 18)
4) Méridlo stavu oleje 19)
5) Vétraci otvory 20)
6) Vypinac¢ 21)
7) Kryt olejové nadrze 22)
8) Pfedni rukojet 23)
9) Predni kryt ruky 24)
brzda retézu 25)
10) Hrebenovy naraznik 26)
11) Kolecko retézového napinaciho 27)
koliku 28)
12) Listovy upinaci kolik 29)
13) Stavitko rfetézu 30)
14) Kryt hnaciho kola 31)
15) Mazaci otvor
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1)  Zarucéena intenzita zvuku podle
smeérnice 2000/14/ES
2) Zarizeni tridy Il
3) Znaceni shody CE
4)  Nominalni kmitocet
5) Nominalni vykon
6) Stiidavn proud
7)  Nominalni napéti
8) Kobd vyrobku
9) Rok vyroby

10) Maximalni délka listy
11) Jméno a adresa vyrobce
12) Model

Vodici drazka listy
Vodici lista

Hnaci fetézové kolo (fetézka)
Desticka napinani fetézu
Pojistka vypinace

Kryt vodici listy

Retéz

Navod k pouziti

Rezaci zub

Omezovaci patka

Vodici patka

Spojovaci ¢lanek

Hnaci kolo

Uchytny Sroub listy
Uchyt na kabel

Lahev oleje

Priklad stitku
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B. BEZPECNOSTNI OPATRENI

VYZNAM SYMBOLU

Pozor

Pozorné si prectéte
manual

Bezpecnostni holinky

Helma, chraniée sluchu
a ochranné bryle nebo
ochranny stitek

Rukavice chranici proti
fezu

Dlouhé kalhoty chranici
proti fezu

Brzda fetézu
vypojena,zapojena

— Pokud je kabel poskozen
nebo nafriznut, okamzité
= vytahnéte zastrcku ze sité.

V pracovnim prostoru
se nesméji zdrzovat
jiné osoby.

[ ]
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V&8eobecna bezpernostni upozornéni pro elektrické najadi
! UPOZORNENI PjeTtéte si viechna bezpernostni

upozornéni a pokyny. NedodrZeni téchto
upozornéni a pokyn® m®ze mit za nasledek elektricky Sok,
pozéar a/nebo vazné zranéni.

V3echna upozornéni a pokyny si uschovejte k pouziti
v budoucnu.

Termin““elektrické ndjadi’” se v upozornénich tyka najadi
(se Si°rou) napéajeného ze sité nebo najadi napajeného

z baterie (bezdratové).

1) BezpeTnost pracovniho prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Tistoté a dobje
osvétleny. Neuspojadané a tmavé prostijedi zvySuje
riziko Grazu.

b) Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostjedi, napij. v piitomnosti hojlavych kapalin,
plyn® nebo prachu. Elektrické néastroje vytvajeji
jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Piji pouziti elektrického nastroje udrzujte déti a
kolem stojici osoby mimo. Odvracenim pozornosti
m©Zete ztratit kontrolu.

Smeér Ffezného zubu

Pouzivejte vzdy obéma
rukama

Nebezpedi zpétného
vrhu

Nevystavujte desti
nebo vihkosti

Retézovy olej

Nedélejtel

Vypnéte stroj

PFed Upravami nebo
Cisténim vytahnéte
zastréku ze sité.

Nebezpedi trazu
elektrickym proudem

2) Elektricka bezpernost

a) Zastrrky elektrického najadi musi odpovidat
zasuvce. Zastriku nikdy zadnym zp©sobem
nemodifikujte. S uzemnénymi elektrickymi
nastroji nepouzivejte rozvodné zastrrky.
Nemodifikované zastriky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko elektrického Soku. odpovidajici zasuvky
snizuji riziko elektrického Soku.

o
~

Vyhnéte se styku téla s uzemnénymi povrchy jako
jsou trubky, radiatory, vajirte a lednitky. Je-li vase
télo uzemnéno, zvysuje se nebezpeTi Urazu elektrickym
proudem.

O
-~

Nevystavujte elektrické pijistroje desti Ti vihkosti.
Voda v elektrickém pijistroji zvysi nebezpeTi Urazu
elektrickym proudem.

d) Se $fi®rou nezachazejte hrubé. Nikdy nepouzivejte
kabel k neseni, tahani, Ti vypinani elektrického
piistroje. SA°ru chrafite pjed teplem a olejem,
ostrymi hranami a pohyblivymi dily. Poskozené Ti
zapletené kabely zvySuji nebezpeTi Grazu elektrickym
proudem.
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Piji pouziti elektrického najadi venku pouzijte
prodluzovaci $i°ru vhodnou k venkovnimu
pouziti. Pouzitim $fi°ry vhodné pro venkovni pouziti
se snizuje riziko elektrického Soku.

Pokud je pouziti elektrického najadi ve vihkém
misté nevyhnutelné, pouzivejte napajeni chranéné
proudovym chranitem (RCD). Pouziti RCD snizZuje
riziko elektrického Soku.

Osobni bezpeTnost

Pii pouziti elektrického nastroje bud’te ostraziti,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Elektricky nastroj nepouzivejte, pokud jste
unaveni, pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ék®.
Chvile nepozornosti pji pouzivani elektrického
piistroje m®ze zp©sobit vazné zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pom®©cka. Vzdy
pouZzivejte ochranu oTi. Ochranné vybaveni jako
protiprachova maska, protiskluzova bezpernostni
obuv, tvrda pjilba anebo ochrana sluchu pouzivané
v piislusnych situacich snizi zranéni osob. K dostani
u prodejcll pracovnich pomucek.

Pijedchazejte neimyslnému spusténi. Pjed
zapojenim do sité a/nebo k baterii, zvednutim nebo
piendsenim nastroje se ujistéte, Ze je vypinai ve
vypnuté poloze. NoSeni elektrickych pjistroj® s
prstem na vypinati Ti zapojovani spusténych
elektrickych piistroj® zvySuje nebezpeTi Urazu.

Nepijetahujte se pjilis daleko. Neustale udrzujte
spravné postaveni a rovnovahu. To umoZzfuje lepsi
kontrolu elektrického ndjadi v netekanych situacich.

Spravné se oblékejte. Nenoste volné odévy ani
Sperky. Udrzujte vlasy, odévy a rukavice mimo
pohyblivé Tasti. Volné odévy, Sperky, Ti dlouhé viasy
mohou byt zachyceny v pohyblivych Tastech.

Pouziti a idrzba elektrického najadi

S elektrickym najadi nezachéazejte nasilim. Pouzivejte
spravné elektrické najadi pro danou aplikaci.
Spravnym elektrickym najadim provedete préaci lépe a

Elektrické najadi nepouzivejte, pokud ho nelze
spinarem zapnout a vypnout. Jakékoliv elektrické
najadi, které nelze ovladat spinatem je nebezperné a
je ho tieba opravit.

Pjed sejizovanim, vyménou pjislusenstvi anebo
ulozenim elektrického najadi odpojte zastriku ze
sité. Tato preventivni bezpeTnostni opatjeni snizuji
riziko ndhodného spusténi najadi.

Skladujte nepouzivané elektrické najadi mimo
dosah déti a nedovolte, aby ho ovladaly osoby,
které nejsou obeznameny s timto elektrickym
najadim nebo s témito pokyny. Elektrické najadi je
v rukou neskolenych uZivatel® nebezperné.

Provadéjte drzbu elektrického najadi. Kontrolujte
na nespravné vyrovnani nebo zachytavani
pohyblivych dil®, zlomeni dil® a jakékoliv jiné stavy,
které mohou nepjiznivé ovlivnit provoz elektrického
najadi. Pokud je najadi poskozené, pjed pouzitim
nechejte opravit. Mnoho nehod je zp®sobeno Spatné
udrzovanym elektrickym najadim.

Udrzujte jezné nastroje ostré a Tisté. Radné
udrZované jezné nastroje s ostrymi jeznymi hranami
se budou s mensi pravdépodobnosti zachytavat a
snadnéji se ovladaji.

9)
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Pouzivejte elektrické najadi, pijislusenstvi a hroty
nastroj® atd. v souladu s témito pokyny a soutasné
berte v Gvahu pracovni podminky a praci, ktera se
ma provadét. Pouziti elektrické najadi pro jiné
operace, nez pro které je urveno, by mohlo mit za
néasledek nebezpeTnou situaci.

. Servis

Servis elektrického najadi nechavejte provadét
kvalifikovanym opravajem a s pouzitim totoznym
nahradnich dil®. Tim bude zaruteno zachovani
bezpeTnosti elektrického nastroje.

Bezpecnostni upozornéni tykajici se retézu:

P¥

NepfFiblizujte se zadnou casti téla k Fetézu,
kdyz je pila v provozu. Nez pilu spustite,
ujistéte se, Ze se Fetéz ni¢eho nedotyka.
Chvile nepozornosti pfi praci s motorovou pilou
muzZe zpUsobit zachyceni odévu nebo casti téla v
fetézu pily.

Drzte pilu pravou rukou za zadni drzadlo a
levou rukou za predni drzadlo. Opacné drzeni
pily zvysuje riziko urazu.

Noste ochranné bryle a pouzivejte ochranu
sluchu. Doporucujeme nosit ochranu hlavy,
rukou a nohou. Odpovidajici ochranné
oblec¢eni zmensi zranéni odletujicimi ulomky
nebo nahodnym dotykem s retézem. K dostani
u prodejct pracovnich pomucek.

Nepouzivejte motorovou pilu na stromé.
Pouzivani motorové pily na stromé muzZe privodit
draz.

PFi praci s pilou udrzujte rovnovahu a stujte
na pevném a rovném povrchu. Kluzky nebo
nestabilni povrch (napf. Zebrik) mizZe zpusobit
ztratu rovnovahy nebo kontroly nad pilou.

PF¥i Fezani napnuté vétve bud’te pFipraveni na
to, Ze se muze vymrstit. KdyZ se napéti v
drfevnich viaknech uvolni, napnuta vétev mize
zasahnout pracovnika nebo zptisobit vymknuti
pily z kontroly.

PFi Fezani kefu a mladych stromku dbejte
zvySené opatrnosti. Tenké vétve mohou
zachytit Fetéz pily a vymrstit se proti vam nebo
vas vyvést z rovnovahy.

Pilu pFenasejte za pfedni drzadlo, vypnutou a v
bezpecné vzdalenosti od téla. Kdyz pilu
pFenasite nebo uskladiujete, vzdy nasad’te kryt
vodici listy. Spravné zachazeni s pilou sniZi riziko
nahodnéeho kontaktu s bézicim retézem.

Rid’te se pokyny na mazani, napinani fetézu a
vymeénu pfFislusenstvi. INespravné napnuty
nebo namazany retéz se miuzZe pretrhnout nebo
zvysit riziko zpétného razu.

Udrzujte rukojeti suché a cisté, bez stop oleje
nebo mazadel. Mastné rukojeti jsou kluzké
mohou vést ke ztraté kontroly.

ReZte pouze dievo. Nepouzivejte pilu k
jinému nez stanovenému Gcelu. Napfiklad:
nepouzivejte pilu na Fezani plasta, zdiva nebo
nedfevénych stavebnich materiala. PouZivani
pily k jinemu ucelu, neZ k jakému je urcena,
muZe vyvolat nebezpecnou situaci.

i¢iny a prevence zpétného razu:

Zpétny raz se muze objevit, pokud se $picka
vodici listy dotkne néjakého pfedmétu (obr. B3),
nebo kdyz se fetéz zachyti v fezu.

V nékterych pripadech mulze dotyk Spickou listy zpUsobit
necekané zvednuti vodici listy proti pracovnikovi.
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Zachyceni fetézu na horni ¢asti vodici listy maze
odhodit listu proti pracovnikovi.

Obé tyto reakce mohou vést ke ztraté kontroly
nad pilou a zpusobit vazny uraz. Nespoléhejte
se vyhradné na bezpecnostni prvky pily. P¥i praci
s fetézovou pilou byste méli dbat nékolika zasad,
aby nedoslo k nehodé nebo urazu.

Zpétny raz je vysledkem nespravného pouzivani
pily, Spatného pracovniho postupu nebo
podminek a lze mu predejit dodrzovanim nize
uvedenych bezpeénostnich opatreni:

= Drzte pilu pevné, palce a prsty kolem rukojeti
pily, obé ruce na pile, a zaujméte pozici, ktera
vam umozni zvladnout silu zpétného razu.
Pracovnik mizZe udrZet zpétny naraz pod
kontrolou, pokud dba bezpecnostnich opatreni.
Pilu nepoustéjte.

= PFi Fezani se nenatahujte a nefezte nad vysSku
ramen. Snaze tak predejdete nahodnému
dotyku spickou listy a umozni vam to lépe
kontrolovat pilu v nepredvidanych situacich.

= Pouzivejte vyhradné nahradni listy a Fetézy
urc¢ené vyrobcem. Nespravné nahradni listy a
fetézy mohou zplisobit pretrZzeni fetézu nebo
zpétny raz.

- Rid'te se pokyny vyrobce ohledné ostfeni a
udrzby fetézu. SniZeni vysky omezovaci patky
muzZe vést k zvysenému zpétnému razu.

Dalsi bezpecnostni doporuceni

1. Navod k pouziti. VSechny osoby pouzivajici
tento pfistroj si museji peclivé precist cely navod
k pouziti. Navod k pouziti musi byt ptilozen k
pristroji v pfipadé prodeje nebo zapujceni jiné
osobé.

2. Bezpecnostni opatfeni pfed pouzitim
pfFistroje. Nedovolte, aby tento pfistroj
pouzivaly osoby, které nejsou dikladné
seznameny s navodem k pouziti. NezkuSené
osoby museji béhem zaskolovani fezat pouze na
stojanu ("koze").

3. Kontrola. Pred kazdym pouzitim pilu dikladné
zkontrolujte, zvlasté pokud prestala silny naraz,
nebo jevi znamky poruchy. Vykonejte véechny
ukony popsané v kapitole “Udrzba a uskladné&ni —
Pred kazdym pouzitim”.

4. Opravy a Uudrzba. VS8echny soucasti, které maze
vymeénit uzivatel osobné&, jsou uvedeny v kapitole
“Montaz / demontaz”. Pokud je potfeba, vSechny
ostatni soucastky museji byt vyménény vyhradné
povérenym servisnim strediskem.

5. Obleceni. (obr. B1) P¥i praci s timto pfistrojem
musi uzivatel pouzivat uvedené ochranné
obleceni: pfiléhavé ochranné pracovni obleceni,
pevnou pracovni obuv odolnou proti profiznuti, s
neklouzavymi podrazkami a vyztuzenou $pickou,
rukavice odolné proti profiznuti a vibracim,
ochranné bryle nebo §tit, muslové chranice
sluchu a helmu (pokud hrozi nebezpeci
padajicich predméti). K dostani u prodejct
pracovniho oblec¢eni.

6. Ochrana zdravi — Vibrace a hladina hluku.
Dbejte na predpisy tykajici se hluku v
bezprostfednim okoli. Dlouhodobé pouzivani
pristroje vystavuje pracovnika vibracim, které
mohou vyvolat tzv. “syndrom modrych prsta”
(Raynaudutv syndrom), syndrom karpalniho tunelu
a podobné poruchy.

7. Ochrana zdravi - Chemické latky Pouzivejte
olej schvaleny vyrobcem.

8. Ochrana zdravi - Vysoké teploty. Retézovka a fetéz
béhem provozu dosahuiji velmi vysokych teplot.
Nedotykejte se téchto ¢asti, kdyz jsou horké.

Bezpecnost pFi pfepravé a uskladnéni. (obr. B2)
PFi pfenaseni na jiné pracovisté pilu odpojte z
elektrické sité a zapnéte brzdu fetézu. Pred
pfepravou nebo skladovanim vzdy nasadte kryt na
vodici listu. Pfi pfenaseni v ruce musi lista
sméfovat dozadu. Kdyz pilu prevazite ve vozidle,
bezpecné ji pripevnéte, aby se predeslo poskozeni.
Zpétny raz. (obr. B3) Zpétny raz spociva v
prudkém vymrsténi liSty proti pracovnikovi. To se
obvykle stava, kdyz se horni ¢ast Spicky listy
(tzv.“zéna nebezpecdi zpétného razu” ) (viz cervené
oznac¢enou ¢ast vodici listy) pfijde do styku s
néjakym predmétem, nebo kdyz se fetéz zasekne
ve dievé. Zpétny raz muize zpusobit ztratu kontroly
nad pilou a vést k nebezpeénym ¢i dokonce
smrtelnym nehodam. Brzda fetézu a dalsi
bezpecénostni prvky na pile neposkytuji dostate¢nou
ochranu pred Urazem: pracovnik si musi byt dobfe
védom, za jakych podminek mutze dojit k zpétnému
razu a predchazet jim tim, ze jim podle své
zkuSenosti vénuje zvySenou pozornost a spravné a
opatrné zachazi s pilou (napfiklad: nikdy nefezte
nékolik vétvi najednou, protoze muze dojit k
bezdéénému dotyku se “zénou nebezpeci zpétného
razu”).

Bezpecnost pracovniho prostiedi

1. Nedovolte détem a osobam neobeznamenym s
timto navodem pracovat s pilou. Mistni pfedpisy
mohou upravovat pozadovany veék pracovnika.

2. Tento vyrobek pouzivejte vyhradné zplsobem a k
ucellim popsanym v tomto navodu.

3. Pecdlivé zkontrolujte cely pracovni prostor, zda se
v ném nevyskytuji zdroje nebezpeci (napft.
silnice, chodniky, elektrické kabely, nebezpeéné
stromy atp.)

4. V pracovnim prostoru se nesméji zdrzovat jiné
osoby a zvifata (pokud nutno, prostor ohrad'te a
oznacte vystraznymi znac¢kami) - nejmensi
dovolena vzdalenost je 2,5 nasobek vysky kmene
nebo minimalné 10 metra.

5. Pracovnik je zodpovédny za nehody nebo
ohrozeni jinych osob nebo jejich majetku.

Elektricka bezpecnost

1. Doporucujeme pouzivat proudovy chrani¢ s
vypinacim proudem maximalné& 30 mA. Ani
pouzivani proudového chrani¢e nezarucuje 100%
bezpecénost a vzdy je nutno dodrzovat bezpe¢né
pracovni postupy. Zkontrolujte svij proudovy
chrani¢ pred kazdym pouzitim.

2. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda kabel neni
poskozeny. Pokud jevi znamky poskozeni nebo
opottebeni, vymérite ho.

3. Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou elektrické
kabely poskozené nebo opotfebované.

4. Okamzité odpojte od elektrické sité, pokud je
kabel nafiznuty nebo je poSkozena izolace.
Nedotykejte se elektrického kabelu, dokud neni
odpojen elektricky zdroj. Nespravujte nafiznuty
nebo poskozeny kabel. Nechte kabel vyménit v
povéfeném servisnim stredisku.
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5. Dbejte na to, aby kabel / prodluzovaci kabel byl
za pracovnikem, aby nepfedstavoval zdroj
nebezpeci pro pracovnika nebo jiné osoby, a
ujistéte se, ze nemUze dojit k jeho poskozeni
(teplem, ostrymi predméty, ostrymi hranami,
olejem atp.)

6. Umistéte kabel tak, aby se béhem fezani
nezachytil ve vétvich a podobné.

7. Pred odpojenim zastréky, spojky nebo
prodluzovaciho kabelu vzdy nejdfive vypnéte
elektrickou zasuvku.

8. Vypnéte, vytahnéte zastréku ze zasuvky a
zkontrolujte napajeci kabel, zda neni poskozeny
nebo opotfebovany, predtim nez kabel stocite k
uskladnéni. Poskozeny kabel nespravuijte.
Nechte kabel vyménit v povéfeném servisnim
stfedisku.

9. Pokud nechavate vyrobek bez dozoru na
jakoukoli dobu, vytahnéte zastréku ze sité.

10.Kabel svijejte opatrné, pozor na zauzlovani.

11.Pouzivejte vyhradné zdroj obousmérného
elektrického napéti odpovidajici napéti
vyznacenému na Stitku pristroje.

12.Tato fetézova pila ma dvojitou [zolaci v souladu s
EN60745-1 a EN60745-2-13. Zadna cast tohoto
vyrobku nesmi byt za jakychkoli podminek
uzemnéna.

Kabely

1. Napajeci a prodluzovaci kabely jsou k dostani v
mistnim povéfeném servisnim stredisku.

2. Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely.

3. Pouzivejte pouze prodluzovaci
k venkovnim pouziti.

Snary uréené

Pouzivejte maximalné 40 metra kabelu velikosti 1
mm?.

C. POPIS BEZPECNOSTNICH ZARIZENI

ZABLOKOVANI VYPINACE

Na Vasem stroji je instalované zafizeni (obr.1A),
které pokud neni zapojené, zabrariuje stisknuti
vypinace za U¢elem zamezeni ndhodného spusténi.

BRZDA PILOVEHO RETGZU PRI UVOLNENI
VYPINACE

Vas stroj je vybaven zatizenim, které okamzité
blokuje pilovy fetéz pfi uvolnéni vypinace; pokud
nefunguje, nepouzivejte stroj, ale odneste ho do
Autorizovaného servisniho stfediska.

OCHRANNY KRYT LEVE RUKY/PAKA BRZDY
PILOVEHO RETEZU

Ochranny kryt levé ruky (obr. 1B) slouzi (za
predpokladu, Ze je na stroji instalovan spravnym
zpUsobem) k tomu, aby se Vase ruka nedostala do
kontaktu s pilovym fetézem. Ochranny kryt levé ruky
ma kromé toho i funkci spousténi brzdy pilového
fetézu, zafizeni, které bylo vyvinuto k zablokovani
pilového fetézu béhem nékolika milisekund v
ptipadé zpétného vrhu. Brzda pilového fetézu je
vypojena, jakmile je ochranny kryt levé ruky

stisknut dozadu a zablokovan (obr. 2). Pti zatlaceni
na predni kryt ruky dopfedu se spusti brzda fetézu a
fetéz se zastavi (obr. 3). Brzdu fetézu Ize aktivovat
zatlacenim vpred levym zapéstim anebo kdy] se

zapésti dostane do styku v pfednim krytem ruky
nasledkem zpétného razu.

Kdy] se pila pouliva s tyéi ve vodorovné poloze,
napft. pfi kaceni stromU, brzda fetézu poskytuje
mensi ochranu (obr. 4).

NOTA: Jakmile je zapojena brzda pilového fetézu,
bezpecénostni vypina¢ prerusuje pfivod proudu do
motoru.

/ Uvolnénim brzdy fetézu za souc¢asného
J drleni spinace se pila spusti.

ZACHYCOVAC RETEZU

Zafizeni je vybaveno lapacem fetézu (obr.5)
umisténym pod fetézovym kolem. Tento
mechanismus je navrlen k zastaveni zpétného
pohybu fetézu v pfipadé pretrleni nebo vykolejeni
fetézu.

Témto situacim se Ize vyhnout zajisténim spravného
napéti fetézu (Viz kapitola “D. Monta)/demonta)”).
OCHRANNY KRYT PRAVE RUKY

Slouzi k ochrané (obr.6) ruky v pfipadé rozbiti
pilového fetézu.
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\ D. MONTAZ /| DEMONTAZ

MONTAZ LISTY A RETEZU
Vénujte velkou pozornost spravnému sestaveni.

APFed provadénim uprav vyrobek odpojte od sité.

1. Zkontrolujte, zda neni zapnuta brzda fetézu. Pokud je, vypnéte ji.

2a - 2b. Odklopte listovy upinaci knoflik a oto¢enim doleva oddélejte kryt hnaciho kola.

A Pouzivejte rukavice.

3 Nasad'te Fet&z na listu (za¢néte u fet&zky) do vodici drazky.

Ujistéte se, ze fezaci zuby na horni ¢asti liSty sméfuji ve sméru chodu fetézu (viz znacky na listé).

4. Nasadte listu na Gchytny Sroub listy a ujistéte se, Ze doléha co nejtésnéji na hnaci kolo. Nasad'te fetéz
na hnaci kolo a zatahnéte za vodici listu dopfedu, aby se fetéz napnul.

5. Nasad'te kryt hnaciho kola a mirn& utahnéte listovy upinaci kolik otoéenim doprava.

6 - 7. Retéz napnéte oto¢enim fet&zového napinaciho koliku doprava. Napnéte fetéz. Retéz je spravné
napnuty, kdyZ ho Ize zdvihnout pFiblizné 2-3mm nad listu. Retéz povolite oto&enim doleva. (Drzte pfi tom
$picku listy zvednutou nahoru.)

8a - 8b. Kdyz je fetéz spravné napnuty, dotahnéte listovy upinaci kolik oto¢enim doprava a zaklapnéte.

PFiliSné napnuti fetézu pretézuje motor a maze zpusobit poruchu. Nedostateéné napnuti mtaze zptsobit
sesmeknuti fetézu. Spravné napnuty fetéz zarucuje nejlepsi fezaci vliastnosti a prodlouzeni zivotnosti.
Pravidelné kontrolujte napnuti fetézu, protoze délka fetézu se s pouzivanim prodluzuje (zejména jde-li o
novy fetéz; po prvnim sestaveni je nutno po nékolika minutach provozu zkontrolovat napnuti fetézu). V
zadném pripadé fetéz nenapinejte bezprostfedné po pouziti. Pockejte, az zchladne.

AVarovéni: Retéz a vodici lista se mohou velmi rozpalit.

E. SPUSTENI A ZASTAVENI

Spusténi: pevné uchopte obé rukojeti, uvolnéte Vypinani: Pfistroj se zastavi pfi uvolnéni vypinace
paku brzdy fetézu a soucasné zajistéte, aby byla nebo pfi spusténi fetézové brzdy.

ruka stale na predni rukojeti, stisknéte a drjte

spinaci blok zamacknuty, poté stisknéte spinac (nyni

mujete spinaci blok uvolnit).

F. MAZANI LISTY A PILOVEHO RETEZU

POZOR! Nedostate¢né promazani zpUsobi pretrzeni
fetézu a mize pfivodit vazny uraz.
Zkontrolujte podle pokynti v sekci “Udrzba“, zda je
fetézovy olej dodavan v dostateéném mnozstvi.
Doplfiovani oleje

Volba fetézového oleje OdsSroubujte zatku olejové nadrze, naplrite nadrz,
Pouzivejte olej schvaleny vyrobcem. pritom dejte pozor, aby nedoslo k Uniku oleje (pokud
Doporuéujeme pouzivat biologicky odbouratelny k tomu pfece dojde, dobfe ocistéte motorovou pilu)

fet&zovy mazaci olej. a dobfe utdhnéte zatku
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\ G. UDRZBA A SKLADOVANI

APFed provadénim jakékoli adrzby nebo
Cisténi vytahnéte zastréku ze sité.
APOZOR! Pokud pracujete v obzvlasté spinavém
nebo prasném prostiedi, popsané operace musi
byt provadény v kratsich intervalech nez je uvedeno.
Pfed kazdym pouzitim
Zkontrolujte, zda ¢erpadlo fetézového oleje spravné
funguje, nasméruijte listy smérem ke svétlé plose ve
vzdalenosti dvaceti centimetrd, po minuté& chodu
stroje se na ploSe musi objevit zfetelné stopy oleje
(obr.1) .Zkontrolujte, zda pro zapojeni a vypojeni
brzdy pilového fetézu nemusite vyvijet pfilis velky
tlak nebo naopak k zapojeni nebo vypojeni dochazi
prilis snadno, zkontrolujte také, zda neni
zablokovana. Pak zkontrolujte jeji funkci
nasledujicim zplsobem: vypojte brzdu pilového
fetézu, uchopte spravnym zplsobem stroj a uveite
ho do chodu, zapojte brzdu pilového fetézu
stlaéenim ochranného krytu levé ruky pomoci levého
zapésti/levé paze, pfitom nikdy nepoustéjte rukojeté
(obr.2). Pokud brzda pilového fetézu funguje, pilovy
fetéz se musi okamzité zablokovat. Zkontrolujte, zda
je pilovy fetéz naostifeny (viz dale), v dobrém stavu
a spravné napnut, pokud je nepravidelné
opotifebeny nebo jeho fezny zub dosahuje vysky
pouze 3 mm, vymérite ho (obr.3).

aasto cCistéte ventilaéni otvory, zamezite tak
prehfivani motoru.(obr.4)

Zkontrolujte funkci vypinade a zablokovani vypinace
(tuto operaci provadéjte s vypojenou brzdou
pilového fetézu): zapnéte vypinac a zablokovani
vypinace a zkontrolujte, zda se hned po uvolnéni
vraceji do klidové polohy; ovérte, zda bez zapojeni
zablokovani vypinac¢e neni mozné zapnout vypinag.

Zkontrolujte, zda zachycovac fetézu a ochranny kryt
pravé ruky jsou v dobrém stavu a bez viditelnych
zavad jako napfiklad poskozeni materialu.

Kazdé 2-3 hodiny prace se strojem

Zkontrolujte liStu, pokud je to nutné pecdlivé ocistéte
jeji otvory mazani (obr.5) a vodici drazku (obr.6),
pokud je drazka opotfebena nebo na ni jsou patrné
hluboké ryhy, vymérite ji. Pravidelné Cistéte hnaci
kolo a kontrolujte, zda neni nadmérné opotrebené.
(obr.7). Promazte fetézku na Spici liSty tukem pro
loziska ozna¢enym otvorem (obr.8).

Ostreni pilového fetézu

PFi potizich s brousenim Fetézu se obratte na
povérené servisni stredisko.

Retéz musi byt spravné nabrousen. Spatné

nabrouseny fetéz muize zplsobit zpétny raz a

zvysit riziko urazu.
Pokud pilovy fetéz nefeze bez nutnosti pritlacit listu
na dfevo a vyrabi velmi jemné piliny, znamena to, ze
neni dobfe nabrouseny. Pokud se pfi fezani netvori
piliny, pilovy fetéz je zcela tupy a pfi fezani drti
dfevo na prach. Dobfe naostfeny pilovy fetéz
projizdi dfevem sam a tvori dlouhé a velké piliny.
Rezna &ast pilového fetézu je predstavovana
feznym c¢lankem (obr.9), s feznym zubem (obr.10) a
omezovacem hloubky fezu (obr.11). Rozdil vysky
mezi nimi uréuje hloubku fezu; pro spravné ostieni
potfebujete vodi¢ ocilky, kulatou ocilku o priméru 4
mm. Postupujte nasledujicim zplsobem: se spravné
namontovanym a spravné napnutym pilovym
fetézem zapojte brzdu pilového fetézu, umistéte
vodi¢ ocilky podle obrazku, kolmo k listé (obr.12), a
nabruste fezny zub na Uhel zobrazenym na
obrazku (obr.13A - 13B), ostfeni provadéjte vzdy
zevnitf smérem ven a prfi navratu snizte vyvijeny tlak
(je velmi dalezité dodrzovat spravny postup pfi
ostieni: pfilis velké, nedostate¢né uUhly ostfeni nebo
chybny prdmér ocilky zvysuji sklon stroje k zpétnym
vrhdim). Pro dosazeni pfesnéjsich boénich uhlda
nastavte ocilku tak, aby vertikalné pfesahovala horni
feznou cast pfiblizné o 0,5 mm. Naostrete nejdfive
vSechny zuby na jedné strané, pak otocte stroj a
opakujte operaci. Zkontrolujte, zda po ostfeni maji
vS§echny zuby stejnou délku a zda vyska
omezovacl hloubky dosahuje 0,6 mm pod urovni
horni fezaci ¢asti: zkontrolujte vysku pomoci Sablony
a opilujte (pomoci plochého pilniku) vyénivajici ¢ast,
zaoblete pak predni ¢ast omezovace hloubky
(obr.14), pfitom davejte pozor, abyste
NEOPILOVALLI i zub ochrany proti zpétnému vrhu
(obr.15).

Po kazdych 30 hodinach provozu
Odneste pristroj do poveéreného servisniho stfediska.
Skladovani/Preprava

Nechte vyrobek vychladnout a nasad'te kryt na listu a
fetéz.

Produkt skladujte v chladu a suchu a mimo dosah déti.
Neskladujte venku.

Ujistéte se, Ze z vyrobku neunika ole;j.

H. TECHNIKY REZU

Béhem pouziti se vyhnéte: (obr.1)

-fezani v situaci, kdy by se kmen mohl béhem fezani
zlomit (dfevo je napnuté, suché stromy apod.): nahlé
zlomeni mze byt velmi nebezpedné.

-aby se listy nebo pilovy fetéz zasekly v fezu: pokud
k tomu prece dojde, odpojte stroj od pfivodu napéti
a pokuste se zvednout kmen, vyvijejte paku pomoci
vhodného nastroje; nesnazte se vytahnout stroj jeho
tahanim nebo otfasanim, mohli byste poskodit stroj
nebo se zranit.

-situacim, které by monhly zpUsobit reakci zp&tného
vrhu.

- pouliti produktu na vyskou ramen

- fezani dfeva s cizimi pfedméty, napt. hiebiky.
Nikdy nepouzivejte pilu v hlin& a kameni, nebot to vede k
bezprosttednimu opotrebeni fetézu.

Béhem pouziti: (obr.1)

-Pokud tfezete ve svahu, pracujte vzdy nad kmenem,
timto zplsobem Vas kmen nemize zasahnout,
pokud by se zacal koulet dold.

-V pfipadé kaceni dokoncete za kazdych okolnosti
zapocatou praci: ¢astecné pokaceny strom by se
mohl zlomit.
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-Na konci kazdého fezu zaznamenate znac¢nou
zmeénu sily potfebné k drzeni stroje, davejte velky
pozor, abyste neztratili kontrolu nad strojem.

V nasledujicim textu se soustfedime na dva typy
fezu:

fez pomoci tazeni fetézu (shora smérem dold)
(obr.2), u kterého je nebezpeci nahlého premisténi
stroje smérem ke kmeni s naslednou ztratou
kontroly, pokud je to mozné, pouzivejte pfi praci
ozubenou opérku.

sez s tlacdenim fetézu (zdola smérem nahoru)
(obr.3): u kterého je nebezpeci nahlého premisténi
stroje smérem k pracovnikovi s rizikem jeho
zasazeni nebo naraz rizikového sektoru na kmen a
naslednou reakci zpétného vrhu; pfi fezani proto
davejte velky pozor.

Nejbezpecénéjsi zplsob pouZiti stroje je upevnéni
dfeva na kozu, fezani shora smérem dold a prace
mimo opéry. (obr.4)

Pouziti ozubené opérky
Jakmile je to mozné, pouzivejte ozubenou opérku

povrchu kmene, zajistite si tak snadnéjsi kontrolu
stroje.

Dale jsou uvedené typické postupy, které je treba
dodrzet v uréitych situacich, pokazdé vsak
zhodnotte, zda jsou vhodné nebo ne pro Vas pfipad,
a zvazte, jak provést fez s co nejmensim rizikem.

Kmen na zemi (Nebezpeci kontaktu pilového fetézu
s terénem na konci fezu). (obr.5)

sezte shora smérem dold skrz cely pramér kmene.
Na konci fezu postupujte opatrné, abyste zamexzili
kontaktu pilového fetézu s terénem. Pokud mizete,
preruste fezani ve 2/3 tloustky kmene, otoéte kmen
a fezte zbyvaijici ¢ast shora smé&rem dold, abyste se
tak vyhnuli nebezpeci kontaktu pilového retézu s
terénem.

Kmen opfeny jen na jednom konci (Nebezpedi
zlomeni kmene béhem fezu) (obr.6)

Zat&néte fezat zespodu do pfiblizné& 1/3 priméru,
pak praci dokoncete shora a napojte se na jiz
provedeny fez.

Kmen opfeny na dvou koncich (Nebezpedi
stlaceni pilového fetézu.) (obr.7)

Zac&néte fezat shora do pfiblizné 1/3 priméru, pak
praci dokoncete zdola a napojte se na jiz provedeny
fez.

Rezani kmene leZiciho ve svahu. Vzdy stujte ve svahu
nad kmenem. Kdyz ‘profezavate’, abyste si uchovali
uplnou kontrolu, pfed koncem fezu uvolnéte tlak, ale
drzte pevné rukojeti pily. Nenechte fetéz dotknout zemé.

Kaceni stroma

POZOR!: Nikdy se nepokousejte kacet stromy,
pokud nemate dostate¢nou zkusenost, v kazdém
pfipadé nekacejte nikdy stromy, jejichz pramér
kmene je vétsi nez délka listy! Tato operace je
vyhrazena zkusenym uzivateldm vybaveny vhodnym
zatizenim.

Ugelem kaceni je nechat padnout strom do co
nejlepsi polohy pro nasledné odstrariovani vétvi a
fezani kmene. (Zamezte tomu, aby se padajici strom

zachytil do vétvi druhého stromu: stahovat
zachyceny strom je velmi nebezpecné).

Musite rozhodnout co nejlepsi smér padu na
zakladé nasledujiciho zvazeni: co se nachazi kolem
stromu, jeho naklonéni, nahnuti, smér vétru a
koncentrace vétvi.

Neopomerite vyskyt suchych nebo zlomenych vétvi,
které by se mohly zlomit béhem kaceni a
predstavovat nebezpedi.

POZOR! Bé&hem kaceni stromd v kritickych
podminkach si po ukonéeni fezu okamzité sejméte
chranice sluchu, abyste mohli zaznamenat
neobvyklé zvuky a eventualni vystrazné signaly.

Predbézné operace fezu a vyhledani unikové
cesty

Odstrarite vétve, které brani v praci (obr.8), za¢néte
shora smé&rem doll tak, aby se kmen nachazel mezi
Vami a strojem, odstrarite pak obtizné vétve jednu
po druhé. Odstrarite porost kolem stromu a pfi
uréeni Unikové cesty zaznamenejte pripadné
prekazky vyskytujici se kolem stromu (kameny,
koreny, prikopy apod.) a branici v Uniku (Unikova
cesta slouzi pfi padani stromu); na obrazku (obr.9)
je zobrazeny smér, kterym se musite vydat ( A
predpokladany smér padu stromu. B.Unikova cesta
C. Nebezpecna zéna)

KACENIi STROMU (obr.10)

Za ucelem zajisténi kontroly nad padem stromu
musite provést nasleduijici fezy:

Smeérovy zéatez, ktery musi byt provedeny jako prvni,
slouzi ke kontrole sméru padu stromu: nejdfive fezte
HORNI 4AST smérového zatezu na strané, ke které
ma byt strom pokacen. Stljte na pravé strané
stromu a fezte metodou tahani fetézu; pak proveite
SPODNI CAST fezu, ktery se musi setkat s koncem
horni ¢asti. Hloubka smérového zarezu musi
odpovidat 1/4 prdméru kmene, s Uhlem nejméné 45°
mezi hornim a dolnim fezem. Setkani mezi dvéma
fezy se nazyva “linka smérového fezu”. Linka musi
byt dokonale vodorovna a v pravém uhlu (90°) ke
sméru padu.

sez pfi kaceni, ktery ma za Gcel pad stromu, musi
byt proveden ve vysce 3-5 cm nad spodni ¢asti linky
smérového fezu a kondit ve vzdalenosti 1/10 kmene
od zarezu. Drzte se na pravé strané stromu a fezte
metodou tahani fetézu, pouzijte pfitom ozubenou
opérku. Zkontrolujte, zda se strom nekloni jinym
smérem nez planovanym. Hned jak je to mozné,
vlozte do zarezu difevorubecky klin. aast stromu,
ktera zlstala nefezana se nazyva “kloub”, ktery
vede strom pfi padu; pokud je nedostacujici, neni
rovny nebo neni Uplné prefezan, neni schopen
kontrolovat pad stromu (velmi nebezpecna situace!),
proto je nezbytné, aby rlizné fezy byly provedeny s
maximalni presnosti.

Na konci fezani strom musi zacit padat, pokud je to
nutné, pomozte si vlozenim dievorubeckého klinu
nebo difevorubecké paky.

Odstrarnovani vétvi

Jakmile je strom porazen, je tfteba ho zbavit vétvi, to
znamena odfezat vétve z kmene. Nepodceriujte tuto
operaci, protoze k vétsiné pfipadl zp&tného vrhu
dochazi béhem odvétvovani, davejte velky pozor na
polohu Spice listy béhem fezu a pracujte na levé
strané kmenu.
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EKOLOGIE

V této kapitole najdete informace uzite¢né pro dodrzeni vliastnosti ekologické kompatibility, na kterou byl bran
ohled pfi vyvoji tohoto stroje, dodrzeni spravného pouZziti stroje a zpracovani olejd.

POUZITi STROJE

Operace plnéni olejové nadrze musi byt provedeny tak, aby fetézovy olej neunikal do okolniho prosttedi .
LIKVIDACE

Nenechavejte v okolnim prostiedi nefunguijici stroj, ale odevzdejte ho firmé, kterd ma povoleni k likvidaci
odpadk( podle predpist platnych norem.

=
Tento 2% symbol na vyrobku nebo na obalu znamend, Zze s vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem
domacnosti.

Vyrobek je toeba odnést do peislusného sbérného mista k recyklaci elektrickych a elektronickych zaeizeni.
Zajisténim gadné likvidace vyrobku pomozete poedejit potencialnim zapornym vlivem na zivotni prosteedi a
lidské zdravi, které by se mohly projevit v pgipadé likvidace tohoto vyrobku nepatei¢né zpesobem.

se likvidaci doméaciho odpadu anebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

Reté&z a vodici lista jsou jsou spotfebni souéasti a nevztahuje se na né zaruka.

TABULKA VYHLEDAVANI ZAVAD

Nespousti [Spatna funkce | Stroj se Motor se Brzdna zafizeni
se motor motoru nebo | spousti, ale | neobvyklym |neblokuiji spravnym
motor ztraci | Spatné zpUsobem zplisobem
na vykonu feze otaceni

pilového fetézu

Ovétte, zda je v st
napéti o

Ovéite, zda je zastrcka
spravné zapojena

Ovéite, zda neni
poskozeny kabel nebo 'Y
prodluzovaci kabel
Ovéite, zda neni

zapojena brzda °
pilového fetézu

Zkontrolujte, zda je fetéz
Ffadné smontovan
a napnut

Zkontrolujte mazani

pilového fetézu podle
pokyn( uvedenych v [ [
kapitolach F a G
Zkontrolujte, zda je
pilovy fetéz naostifeny [ )
Obratte se na
IAutorizované servisni (] [ [} [
stfedisko
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ES PROHLASENI O SHODE

GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm, timto potvrzuje, ze v dobé expedice
z nas$eho podniku jsou nize uvedené vyrobky v souladu s jednotnymi smérnicemi EU, bezpeénostnimi
normami EU a prislusnymi standardy. Tato zaruka se stava neplatnou, pokud jsou vyrobky upravovany bez
naseho svoleni.
Popis vyrobku... .... Elektricka retézova pila
.... CST3018, CST3518

Smérnice EU

98/37/EC, 2004/108/EC, 2000/14/EC

Jednotné EN:

EN60745-1, EN60745-2-13, EN50366, EN55014-1, EN61000-3-2, EN61000-3-11

Notifikovany organ, ktery provedl ES pfezkouseni

v souladu se ¢lankem 8, odstavcem 2cC.............cccceuueen. MEEI Kft., 1007
Vaci ut 48/a-b
1132 Budapest
Hungary

Certifikat €. .ouuiiiiii e M3 2992558

Hodnota emisi na pracovisti Stupen L.» podle ISO 22868 uvedené v tabulce.
Vibrace Hodnota a.w podle ISO 22868 uvedené v tabulce.
Hodnoty hladiny hluku Lwa podle 2000/14/EC uvedené v tabulce.

Postup hodnoceni shody...........cccevieennnnenne. Annex V

Uim 16/07/2009

Peter Lameli I/ .

Manazer technického oddéleni

vp CST3018 [ CST3518

Hmotnost s prazdnymi nadrzemi (Kg) 5.4 5.5
Vykon (kW) 1.8 1.8
Obsah olejové nadrze (cm?®) 180 180
Rozte¢ pilového fetézu (palce) 3/8 3/8
Kalibr fetézu (mm) 1.3 1.3
Maximalni délka listy (mm) 300 350
Nameérena intenzita zvuku Lwa (dB(A)) 106 106
Zarucena intenzita zvuku Lwa (dB(A)) 108 108
Stupen L.. (dB(A)) 95 95
Hodnota a» (m/s?) 3.4 3.4
Vychylka K z an (m/s?) 1.5 1.5
Impedance Zmax (Q) 0.382 0.382
Rezna rychlost (m/s) 10 10

Vyhovuje normé EN 61000-3-11

V zavislosti na vlastnostech mistni elektrické sité pouzivani tohoto vyrobku mtze zpUsobit kratky pokles

napéti v okamziku jeho zapnuti. To muUze ovlivnit jiné elektrické pfistroje, napf. zpusobit chvilkové pohasnuti
lampy. Pokud je impedance (Zmax) ve vasi elektrické siti nizsi nez hodnota vyznacena v tabulce (pro dany
model) tyto vlivy se neprojevi. Hodnotu impedance ve vasi siti mizete zjistit dotazem u vaseho dodavatele.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husgvama.com
Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
8 Park Drive

Dandenong UIC 3175
Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel. : (+43) 22 62 7 45 45 36
kundendienst@gardena.at
Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 2092 12
Mail: info@gardena.be
Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Sao Joao do Araguaia, 338
— Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —
CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br
Bulgaria

XyckBapHa bvnrapus EOO/,
1799 Codusa

Byn. ,AHapen Nanues” N° 72
Ten.: (+359) 2 80 99 424
www.husqvarna.bg
Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com
Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com
Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,
200 metros al Sur del Colegi
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 1 622 777 O
gardena@Kklis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy
Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz
Denmark

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Salgsafdelning Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald, Harju maakond
75305
kontakt.etj@husqvarna.ee
Finland

Oy Husqgvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B / PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile
BP 57080

ROISSY EN FRANCE
95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs @
gardena.fr

Great Britain

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi

194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 66 20 225
service @agrokip.gr
Hungary

Husqgvarna

Magyarorszag Kift.

Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 80 20 40 33
gardena@gardena.hu
Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

ooj@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Latvia

SIA ,Husqvarna Latvija”
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu
Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna NZ Ltd.

15 Earl Richardson Ave/
Manukau City

Auckland

Norway

GARDENA

Husqgvarna Consumer Outdoor
Products

Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanoéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl
Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fraccao 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucureeti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccusa

OOO rAPAEHA PYC
123007, r. MockBa
XopolueBckoe wocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 380 31 80
info@gardena-rus.ru
Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray @singnet.com.sg
Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263 453 722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/ Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente @gardena.es
Sweden

GARDENA

Husqgvarna Consumer Outdoor
Products
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

200 39 Malmo
info@gardena.se
Switzerland / Schweiz
Consumer Products
Husgvarna Schweiz AG
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA / Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No.1
Kartal - istanbul

Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr
Ukraine / YkpaiHa

TOB «TAPAEHA YKPATHA»
BacunbkiBcbka, 34, 204-I
03022, Kuis

Ten. (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

8860-20.960.03/ 0709
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